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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i wygody
uzytkowania

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytgczyc

Przed czyszczeniem produkt ten nalezy odiaczy¢ od gniazda $ciennego. Nie nalezy
uzywac $rodkéw czyszczacych w ptynie lub w aerozolu. Czyszczenie nalezy
wykonywacé zwilzong szmatka.

Ostrzezenie dotyczgce podtgczania jako urzadzenie
odigczalne

Podczas podtaczania urzadzenia do zewngtrznego urzadzenia zasilania nalezy

przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda sieci pragdu zmiennego
na lezy zainstalowac zasilacz.

. Przed odtgczeniem zasilacza od projektora nalezy odtaczy¢ przewod
zasilajacy.

. Jesli system posiada wiele zrédet zasilania, odtgcz zasilanie od systemu
poprzez odtaczenie wszystkich przewoddw zasilajacych od zasilaczy.

Ostrzezenie dotyczace dostepnosci

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania do ktérego podiaczany jest przewdd zasilajacy jest
tatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odiaczy¢ zasilanie od
urzadzenia nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania pradem
elektrycznym.

Ostrzezenie!

. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

. Nie nalezy umieszczac tego produktu na niestabilnym woézku, podstawie lub
stole. Upadek produktu moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidlowe dziatanie
produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowa¢ lub
przykrywac. Nigdy nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych poprzez
umieszczanie produktu na 16zku, sofie lub innej podobnej powierzchni.

Nigdy nie nalezy umieszczac¢ tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub miernikiem

ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

. Nigdy nie nalezy wpychac jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez
szczeliny obudowy, poniewaz moga one dotkng¢ do niebezpiecznych punktow
bedacych pod napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszczaé do
przedostania sie do produktu jakichkolwiek ptynow.

. Aby unikng¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed
wyciekiem baterii, nie nalezy umieszczac¢ produktu na drgajacej powierzchni.



. Nigdy nie nalezy uzywac podczas uprawiania sportu, éwiczen lub w innym
otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga spowodowaé nieoczekiwane
zwarcie lub uszkodzenie urzadzen obrotowych, lampy.

Korzystanie z zasilania energig elektryczng

. Ten produkt powinien by¢ zasilany przy uzyciu parametrow zasilania

wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametrow dostepnego
w danej okolicy sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub

w lokalnym zaktadzie energetycznym.

. Nie nalezy ktas¢ na przewodzie zasilajagcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy
umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez
przechodzace osoby.

. Jesli z tym produktem uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy taczny

amperaz urzgdzen potaczonych do przedtuzacza nie przekracza amperazu
przedtuzacza. Nalezy rowniez sprawdzic, czy tgczny amperaz wszystkich
produktéw potaczonych do gniazda $ciennego nie przekraczaé wartosci
znamionowej bezpiecznika.

. Nie nalezy przecigzac gniazda zasilania, listwy zasilajacej lub odbiornika
poprzez podtgczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obciazenie systemu nie
moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli
uzywane sa listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80%
wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajace;j.

. Ten produkt adapter pradu zmiennego jest wyposazony w trzy-przewodowg
wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem.

Przed podtaczeniem wtyczki zasilania nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilania

jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtgacza¢ wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilania. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u elektryka.

Ostrzezenie! Kotek uziemienia petni funkcje¢ ochronna. Uzywanie gniazda
zasilania, bez prawidtowego uziemienia, moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie przed
zaktéceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzadzenia elektryczne, ktére
moga wptywaé na wydajnos¢ tego produktu.

. Produkt ten mozna uzywac wytgcznie z dostarczonym przewodem zasilajacym.
Jesli potrzebna jest wymiana przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic, czy
nowy przewdd spetnia nastepujgce wymagania: typ odtgczany, z certyfikatem
UL/CSA, z aprobatg VDE lub réwnowazng, maksymalna dtugos¢ 4,5 metra (15
stop).

Naprawa produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub
zdejmowanie pokryw moze spowodowaé porazenie poprzez dotkniecie do
niebezpiecznych punktéw bedacych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy
powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego
naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy:



przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony

do produktu zostat wylany ptyn

produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe
naprawy

produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukgji dziatania

Uwaga: Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sa wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametréw moze spowodowa¢ uszkodzenie i czesto wymaga duzego
naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrécenia
normalnego dziatania produktu.

Ostrzezenie! Ze wzgledow bezpieczenstwa w czasie dodawania lub zmiany
komponentow, nie nalezy uzywac¢ niezgodnych czesci. Skontaktuj sie ze
sprzedawca w celu uzyskania informacji o mozliwosciach zakupu.

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, moga zawiera¢ mate czesci. Nalezy je
trzymacé poza zasiegiem matych dzieci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

.

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora, gdy jest wtaczona lampa. Jasne
Swiatto moze spowodowac obrazenia oczu.

Najpierw nalezy wtgczy¢ projektor, a nastepnie zrédta sygnatow.

Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu w nastepujacych miejscach:

. Stabo wentylowane lub zamknigte miejsca. Nalezy zachowaé odlegtosé co najmniej
50 cm od $cian i zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza dookota projektora.

. Miejsca z nadmiernie wysokg temperatura, takie jak wnetrze samochodu przy
zamknietych wszystkich oknach.
. Miejsca z nadmierng wilgotnoscia, zapyleniem lub dymem papierosowym, co moze

spowodowac zanieczyszczenie komponentdw optycznych, skrécenie zywotnosci i
przyciemnienie obrazu.

. Miejsca w poblizu alarméw pozarowych.
. Miejsca z temperaturg otoczenia powyzej 40 °C/104 °F.
. Miejsca o wyskosci nad poziomem morza przekraczajgcej 10000 stop.

Jesli pojawig sie nieprawidtowosci zwigzane z dziataniem projektora nalezy go
natychmiast odigczy¢. Nie nalezy uzywac projektora, po zauwazeniu
wydobywajgcego sie z niego dymu, dziwnego dzwigku lub zapachu. Dalsze
uzywanie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym. W
takim przypadku, nalezy go jak najszybciej odtgczy¢ od zasilania i
skontaktowac sie z dostawca.

Nie nalezy dtuzej uzywac tego produktu, poniewaz moze to spowodowac jego
rozerwanie lub upadek. W takim przypadku nalezy skontaktowac sig z
dostawcag w celu sprawdzenia.

Nie nalezy narazac obiektywu projektora na dziatanie stonica. Moze to
spowodowac pozar.

Po wytaczeniu projektora, a przed odigczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie,
ze zakonczony zostat cykl chfodzenia.

Nie nalezy czesto gwattownie odtgczac zasilania lub odtaczaé projektor
podczas dziatania. Przed wytgczeniem zasilania, najlepiej jest zaczekac na
wytgczenie wentylatora.
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Nie nalezy dotykac kratki wylotu powietrza i ptyty dolnej, ktéra moze sie
nagrzewac.

Jesli uzywany jest filtr powietrza nalezy go czesto czysci¢. Wzrost temperatury
wewnatrz urzgdzenia moze spowodowac uszkodzenie, gdy filtr/szczeliny
wentylacyjne sg zablokowane przez brud lub pyt.

Nie nalezy zaglada¢ do wylotu powietrza podczas dziatania projektora. Moze to
spowodowaé obrazenia oczu.

Po wiaczeniu projektora, nalezy zawsze otwieraé zamknigcie obiektywu lub
zdejmowac nasadke obiektywu.

Podczas dziatania projektora nie nalezy zastania¢ jego obiektywu zadnymi
obiektami, poniewaz moze to spowodowac rozgrzanie i zdeformowanie
obiektu, a nawet pozar. Aby tymczasowo wytaczy¢ lampe, nacisnij HIDE na
pilocie zdalnego sterowania.

Podczas dziatania lampa bardzo silnie nagrzewa sie. Przed odtaczeniem
zespotu lampy w celu jego wymiany nalezy zaczekac okoto 45 minut na
ochtodzenie projektora.

Nie nalezy uzywa¢ lampy dtuzej niz wynosi jej znamionowa zywotnos$¢.
Dtuzsze uzywanie lampy moze czasami spowodowac jej pekniecie.

Nigdy nie nalezy wymienia¢ zespotu lampy lub komponentéw elektronicznych,
dopdki projektor nie zostanie odtgczony.

Ten produkt moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po
wyswietleniu komunikatu z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtfodzenie urzadzenia i
zastosowac sie do wszystkich instrukcji wymiany.

Po wymianie modutu lampy nalezy wyzerowa¢ funkcje ,Reset godzin lampy” w
menu ekranowym ,Zarzadzanie”.

Nie nalezy prébowa¢ demontowac tego projektora. Wewnatrz znajdujg sie
czesci pod niebezpiecznym, wysokim napieciem, ktére moga spowodowac
obrazenia. Jedynym elementem, ktéry moze zosta¢ wymieniony przez
uzytkownika jest lampa, ktora posiada wtasng zdejmowang pokrywe. Naprawy
nalezy powierza¢ wylacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Nie nalezy ustawia¢ tego projektora pionowo. Moze to spowodowac¢ jego
przewrdcenie, a w nastepstwie obrazenia lub uszkodzenia.

Ten produkt moze wyswietla¢ odwrécone obrazy dla instalacji przy montazu
sufitowym. Do montazu sufitowego projektora nalezy stosowac wytacznie
zestaw acer i po wykonaniu sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalaciji.

Projektor mozna zainstalowac tylko w pozycji poziomej na biurku lub suficie, a
kat nachylenia nie moze przekraczac 6 stopni, poniewaz w przeciwnym razie
dosztoby do znacznego skrocenia okresu zywotnosci lampy lub powaznych
zagrozen bezpieczenstwa wynikajacych z nieprawidtowo dziatajgcego
systemu.
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Ostrzezenia dotyczace stuchania

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujacych instrukgcji.
Gtlo$nos¢ nalezy zwigkszaé stopniowo, az do osiagniecia wyraznego o komfortowego
styszenia.
Nie nalezy zwigksza¢ poziomu gto$nosci po wyregulowaniu go do poziomu
akceptowanego przez uszy.
Nie nalezy zbyt dlugo stuchaé muzyki przy wysokiej gtosnosci.
Nie nalezy zwigkszac¢ gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.
Gto$nos¢ nalezy zmniejszy¢ jesli stychac ludzi w poblizu.

Instrukcje dotyczgace usuwania

Po zuzyciu nie nalezy usuwac tego urzadzenia elektronicznego ze $mieciami
domowymi. Aby zminimalizowaé zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone
Srodowiska nalezy stosowac recykling. Dalsze informacje dotyczace przepisow
regulujacych usuwanie odpaddéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE) znajdujg
sie pod adresem
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

]
Porady dotyczace rteci

Dla projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajgcych monitora lub
wyswietlacz LCD/CRT:

E “Lampa(y) zawiera rte¢, usuwanie

= Nalezy wykona¢ we wtasciwy sposéb.”

Lampa(y) wewnatrz tego produktu zawiera rte¢ i powinna zosta¢ poddana
recyklingowi lub usunieta w sposdb zgodny z prawem lokalnym, stanowym lub
federalnym. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w organizacji Electronic Industries
Alliance pod adresem www.eiae.org. Specyficzne instrukcje dotyczace usuwania
lampy, mozna uzyska¢ pod adresem www.lamprecycle.org

=1

RISK GROUP 2

CAUTION
Possibly hazardous optical
radiation emitted from this product

Groupe de risque 2
ATTENTION
Rayonnement optique evéntuellement
dangereux émis par ce produit

Nie wolno patrze¢ na wigzke $wiatta, RG2

"Tak jak w przypadku kazdego zrédta jasnego $wiatta nie wolno patrze¢
bezposrednio na wigzke, RG2 IEC 62471-5:2015"
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e =



Na poczatek

Uwagi dotyczace uzytkowania

Nalezy:

. Przed czyszczeniem produkt nalezy wytgczy¢.

. Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ miekka szmatke
zwilzong w tagodnym detergencie.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas nalezy odtaczy¢ go od
gniazda pragdu zmiennego.

Nie wolno:
. Blokowa¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
. Stosowacé do czyszczenia urzadzenia $rodkéw czyszczacych o wiasnosciach
Sciernych, woskow lub rozpuszczalnikow.
. Uzywacé produktu w nastepujgcych warunkach:
. W miejscach ekstremalnie goracych, zimnych lub wilgotnych.
. W miejscach, w ktérych moze wystapi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
. W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.
. Umieszczac¢ w bezposrednim $wietle stonecznym.

Srodki ostroznosci

Dla maksymalnego wydtuzenia zywotnosci urzadzenia, nalezy stosowac sie do
wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen konserwacyjnych, wskazanych
w tym podreczniku.

Ostrzezenie:

. Nie wolno zagladaé w obiektyw projektora, gdy jest wiaczona lampa. Swiatto moze
spowodowac obrazenia oczu.

. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego produktu na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
. Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywa¢ produktu, gdyz moze to spowodowac porazenie

pradem elektrycznym.

. Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie urzadzenia i zastosowacé si¢ do
wszystkich instrukcji wymiany.

. Produkt ten moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po wyswietleniu
komunikatéw z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

. Po wymianie modutu lampy nalezy wyzerowac funkcje ,Reset godzin lampy” w menu
ekranowym ,Zarzadzanie”.

. Po wytaczeniu projektora, przed odtaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zakofczony
zostat cykl chfodzenia.

. Najpierw nalezy wiaczac¢ projektor, a nastepnie zrédta sygnatéw.

. Nie nalezy zaktada¢ pokrywy obiektywu podczas dziatania projektora.

. Po osiagnigciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona przepali¢ generujac wysoki,
trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku, projektor nie wiaczy sie dopdki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione w czgsci
,Wymiana lampy”.
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Wprowadzenie

Wiasciwosci produktu

Przedstawianym produktem jest projektor single-chip DLP®. Wsrod wyrdzniajacych
go witasciwosci mozna wymienic:

.

Technologia DLP®

Seria X115/D602/EV-S62/V31S/AS304/D600+/X114P/R602/KS304/ES-12/
B102/X115AH/D602B/EV-S62A/V30S/AS313/D600H+/X114AH/R602D/
KS314A/ES-12D/B102H/X115H/D602D/EV-S62H/V32S/AS314/D600D+/
X114PH/R602H/KS314/ES-12H/B102D/X117/D604/EV-S64/V33S/AS307/
D605/R604/KS305/ES-13/B103/X117AH/D604B/EV-S64A/V34S/AS317/
D605H/R604D/KS315A/ES-13D/B103H/X117H/D604D/EV-S64H/V35S/AS318/
D605D/R604H/KS315/ES-13H/B103D/X1185G/X1184G/X1185PG/X1184PG:
Rozdzielczo$¢ natywna 800 x 600 SVGA

Seria X125H/D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/X124PH/R612H/KX314/
EX-12H/B112D/X127H/D614D/EV-X64H/V35X/AX318/D615D/R614H/KX315/
EX-13H/B113D/X1285G/X1284G/X1285PG/X1284PG: Rozdzielczo$¢ natywna
1024x768 XGA

Seria X135WH/D622D/EV-W62H/V32W/AW314/D620D+/X134PWH/R622H/
KW314/EW-12H/B122D/X137WH/D624D/EV-W64H/V35W/AW318/D625D/
R624H/KW315/EW-13H/B123D: Rozdzielczos$¢ natywna 1280x800 WXGA
Seria H6517ABD/E145F/HE-801K: Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 1080p
Obstugiwany wspoétczynnik proporcji Petny/4:3/16:9/L. Box

Umozliwia wyswietlanie zawartosci 3D za posrednictwem technologii tacza
DLP: Obstugiwane Blu-Ray 3D i Nvidia 3DTV Play Ready

Technologia Acer ColorBoost zapewnia zywe kolory do wyswietlania, zywych
naturalnie wygladajacych obrazow

Wysoka jasnos$¢ i wspotczynnik kontrastu

Uniwersalne tryby wyswietlania (Jasny, Prezentacja, Stand., Video, Gra,
Edukacja, Film, Ciemny kinowy, Sport, Uzytk.) zapewniajg optymalne dziatanie
w kazdej sytuaciji

Zgodnos¢ z NTSC / PAL / SECAM i obstuga HDTV (480i/p, 576i/p, 720p,
1080i/p)

Niskie zuzycie energii i tryb ekonomiczny (ECO), wydtuzajacy zywotnos¢é lampy

Acer EcoProjeciton Technology udostepnia Inteligentne zarzgdzanie
zasilaniem i poprawianie efektywnosci fizycznej

Zaawansowana cyfrowa korekcja keystone optymalizuje prezentacje
Inteligentne wykrywanie zapewnia szybkie, inteligentne wykrywanie zrodta
Wielojezyczne menu ekranowe (OSD)

Obiektyw z recznym nastawianiem powiekszenia do 1,1x

2x powiekszenie cyfrowe
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Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista®,
Windows 7, Windows 8, Windows® 10, Macintosh®

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.



Omoéwienie zawartosci opakowania

Ten projektor jest dostarczany ze wszystkimi, wskazanymi ponizej elementami.
Nalezy sprawdzié, czy urzadzenie jest kompletne. Wt przypadku stwierdzeni, ze
brakuje jakichkolwiek elementéw nalezy bezzwtocznie skontaktowa¢ sie z dostawca.

&“’?"w-f\ //’@
==
o
=
Przewdd zasilajacy Kabel VGA
Acer Projector
Security Card
baterie x 2 Karta zabezpieczenia
(opcja) (opcja)
acer
o V%
Podrecznik uzytkownika Instrukcja szybkiego Torba do przenoszenia
(opcja) uruchomienia (opcja)
Filtry przeciwkurzowe Kabel HDMI

(opcja) (opcja)
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Przeglad projektora

Widok projektora
Strona przednia/gérna

1 |Wylot powietrza 7 |WIot powietrza

2 |Pokrywa lampy 8 |Odbiornik pilota zdalnego sterowania
3 |Panel sterowania 9 |Obiektyw projekciji

4 |Przycisk zasilania 10 |Pokrywa obiektywu

5 |Dzwignia powiekszenia 11 |Pokretta regulacji nachylenia

6 |Pierscien ostrosci




Prawa / tylna strona
<Prawa strona> <Tylna strona>
1

UsacTRL— |

3 VIDEO  S:VIDEO

~-5
A

uss cTRL—

s [f—— 6 wsorn [Jf— 6

wmon - 6

Ztacze mini USB (do aktualizacji

1 |ziqcze RS232 g |oprogramowania sprzgtowegoi
korzystania z funkcji przechodzenia o

strong w gore/strone w dot)

2 Analogowy sygnat komputera PC/HDTV/

ztacze wejscia component video 7 Gniazdo zasilania

Ztacze HDMI 8  |Port blokady Kensington™
Pasek zabezpieczenia 9 Ztacze wejscia S-Video

Ztacze wejscia audio 10 |[Zigcze wejscia Composite video

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Panel sterowania

0] 0] 0]
[ ()
4 ——— RESYNC ,+-~ A-- t . SOURCE ——— 5
-7 I
[ E— ‘ | N
' MENUE i
- i | L10
SN i ]
641 < -1 L.t "mMoDE ——7
\ @ Je J|

POWER |Zasilanie Wskaznik LED zasilania

2 LAMP |LAMP Wskaznik LED lampy

3 TEMP |TEMP Wskaznik LED temperatury

4 RESYNC |RESYNC Al{tomatycz'qa.synchromzaqa projektora ze
zrodtem wejscia.

5 | SOURCE |ZRODtO Zmiana aktywnego zrédta.

6 (I) Zasilanie Sprawdz z.awart_osc czefm »Wilaczanie/
wylaczanie projektora”.
Nacisnij przycisk ,TRYB”, aby wybrac tryb

7 MODE |[TRYB wyswietlania Jasny, Prezentacja, Stand.,
Video, Gra, Edukacja lub Uzytk..
. Nacisnij ,MENU”, aby uruchomi¢ menu

OSD (menu ekranowe), powrdcic¢ do
8 MENU |MENU poprzedniej czynnosci dla operacji w
menu OSD lub zakonczy¢ menu OSD.

. Potwierdzenie wyboru elementéw.

9 <A> Cztery kierunkowe |Uzyj A VP> do wyboru elementéw lub do

przyciski wyboru | regulacji wybranych parametréw.

Regulacja obrazu w celu kompensacji

10 Keystone znieksztatcenia spowodowanego nachyleniem
projektora.

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.




Uktad pilota zdalnego sterowania

—3
2— -
. [@ & B
10 e
N = g

Rating :DC 3V ==
GOmA AX

g
CEre
21 —J @L—zz
S| | S NG |,
Z
CEre
EEEEEEEEEE
Nadajnik )
1 podczerwieni Wysyta sygnaty do projektora.
2 Zasilanie Sprawdz cze$¢ ,Wilaczanie/wytaczanie projektora”.
3 3D Nacisnij ,3D” aby wybra¢ modele 3D.
4 ZRODLO Zmiana aktywnego zrédta.

Nacisnij przycisk ,TRYB”, aby wybra¢ tryb wyswietlania
TRYB Jasny, Prezentacja, Stand., Video, Gra, Edukacja ,Film
Ciemny kinowy, Sport lub Uzytk..

Chwilowe wytaczenie video. Nacisnij ,,HIDE” w celu ukrycia

)]

6 HIDE 2o ) D .

obrazu, naci$nij ponownie w celu wyswietlenia obrazu.
MEDIA:

7 MEDIA_SETUP |Nie dziata.

8 RATIO Wybér wymaganego wspoétczynnika proporciji.

9 Z00OM Powlekszeme lub zmniejszenie wyswietlanego obrazu
projektora.

10 FREEZE Wstrzymanie obrazu na ekranie.

. Nacisnij ,MENU”, aby uruchomi¢ menu OSD (menu
ekranowe), powréci¢ do poprzedniej czynnosci dla

" MENU operacji w menu OSD lub zakornczyé menu OSD.
. Potwierdzenie wyboru elementéw.
12 KEYSTONE Regulacja obrazu w celu kompensacji znieksztatcenia

anp

spowodowanego nachyleniem projektora.
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A taery Uzyj przycisku w goére, w dot, w lewo, w prawo do wyboru
13 4 p |kierunkowe A . . .
v i elementéw lub wykonaj regulacje wybranych elementow.
przyciski wyboru
i« |Poprzedni/ Nie dziata.
-« Przewin
Wprowadz/
ENTER | Odtwarzaj/ Nie dziata.
»/Il
Pauza
14
B’:CK Cofnij/iZatrzymaj | Nie dziata.
Nastepny/
= | Szybkie Nie dziata.
»» | przewijanie do
przodu
0 ~ Nacisnij ,0~9”, aby wprowadzi¢ hasto w ustawieniach
15 %%%W KeyPad 0~9 ,Zabezpiecz.”.
Wytacznie dla trybu komputera. Uzyj tego przycisku do
16 o PgUp/PgDn wybrania nastepngj lub poprzednlgj strony. Ta funkcja jest
dostepna wytacznie po podiaczeniu do komputera ztgcza
USB Ctrl (mini typ B) kablem USB.
17 | (5) |COMPONENT |Nie dziata.
18 @ VIDEO Do zmiany zrédta na COMPOSITE VIDEO.
Nacisnij ,VGA”, aby zmieni¢ zrédto na ztacze VGA. To zlacze
19 @ VGA obstuguje analogowe sygnaty RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
ven 1080i), YCbCr (480i/576i) oraz RGBsync.
20 Faon S-VIDEO Do zmiany zrédfa na S-Video.
21 SDIUSB A Nie dziala.
29 @ USB B Do sterowania USB i uaktualniania oprogramowania
— uktadowego.
23 | (8) |HDMI™MHL |W celu zmiany zrédta na HDM.
24 LAN/WiFi Nie dziata.

® E

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.



Wprowadzenie

Podtaczanie projektora

Odtwarzacz DVD,
przystawka
telewizyjna,
odbiornik HDTV

use cTRL—

4
avoiom (Off ¢me=L]
i

Przewdd zasilajacy
Kabel S-Video

6 |Kabel component 3 RCA

7 | Adapter VGA do component/HDTV
Kabel Composite video 8 |Kabel VGA

9

1

Kabel RS232
Kabel HDMI

Kabel audio gniazdo/gniazdo
0 |Kabel USB

G| wW|[N| =
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10

Uwaga 1: Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie projektora z
komputerem nalezy sprawdzic czy tryb taktowania wyswietlania jest
zgodny z projektorem.

Uwaga 2: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.

Uwaga 3: Jesli dlugos¢ kabla USB przekacza 5 m, wymaga on
zasilanego przedtuzacza.
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Wiaczanie/wytaczanie projektora

Wiaczanie projektora

1 Upewnij sie, ze jest prawidtowo podtaczony przewdd zasilajacy i kabel
sygnatowy. Wskaznik LED zasilania zacznie $wieci¢ czerwonym $wiatlem.

2 Wigcz projektor naciskajac przycisk ,Zasilanie” na panelu sterowania lub
pilocie zdalnego sterowania, wskaznik LED zasilania zmieni kolor na niebieski.

3 Wigcz zrédio (komputer, notebook, odtwarzacz video player, itp.). Projektor
automatycznie wykryje zrodto sygnatu.

. Jesli na ekranie wyswietlone zostang ikony ,Blokada” i ,Zrédio” oznacza
to, ze projektor jest zablokowany do specyficznego typu zrodta, i nie
wykryto takiego typu sygnatu wejscia.

. Jesli na wyswietlaczu pokaze sie komunikat ,Brak sygnatu” upewnij sie,
ze sg prawidtowo podtgczone kable sygnatowe.

. Przy jednoczesnym podtaczeniu do wielu zrédet, uzyj przycisku ,Zrédto”
na panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania albo przycisku
bezposredniego wyboru zrédta na pilocie zdalnego sterowania w celu
przetgczenia pomiedzy wejsciami.

Przycisk zasilania
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Wylaczanie projektora

1 Aby wytagczyc¢ projektor, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania. Pojawi sie ten
komunikat: ,,Naci$nij ponownie przycisk zasilania, aby dokonczy¢ proces
wylaczania” Ponownie nacisnij przycisk zasilania.

2 Po wytaczeniu projektora wskaznik LED zasilania zmieni kolor na CZERWONY
i zacznie szybko migac¢, a wentylator(y) bedzie(g) kontynuowal(y) prace przez
okoto 2 minuty, aby zapewni¢ prawidtowe chtodzenie systemu. (obstuga
wylacznie w trybie ,Wznéw natychm”)

3  Dopoki jest podigczony przewdd zasilajacy, mozna nacisnac przycisk zasilania,
aby podczas 2-minutowego procesu zamykania natychmiast wigczyé ponownie
projektor. (obstuga wytgacznie w trybie ,Wznéw natychm”)

4  Po zakonczeniu przez system chtodzenia, zatrzymane zostanie miganie
wskaznika LED zasilania i zacznie on $wieci¢ statym $wiattem czerwonym
wskazujac tryb wstrzymania.

5  Teraz mozna bezpiecznie odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Wskazniki ostrzezen:

. »Przegrzanie wentylatora. Lampa wkrétce wytaczy sie
automatycznie.”
Ten komunikat ekranowy wskazuje przegrzanie projektora. Dla lamp z
automatycznym wytgczeniem, projektor wytacza sig¢ automatycznie, po
czym wskaznik LED temperatury zaczyna swieci¢ statlym czerwonym
Swiattem. Skontaktuj sie z lokalnym dostawca lub z punktem serwisowym.

. ,~Awaria wentylatora. Lampa wkrétce wylaczy sie automatycznie.”
Ten komunikat ekranowy wskazuje uszkodzenie wentylatora. Lampa
wylaczy sie automatycznie, po czym nastapi automatyczne wytgczenie
projektora i zacznie miga¢ wskaznik LED temperatury. Skontaktu;j sie z
lokalnym dostawca lub z punktem serwisowym.

Uwaga 1: Gdy projektor wytaczy sie automatycznie i wskaznik LED
lampy zacznie $wiecic statym czerwonym $wiattem nalezy
skontaktowac sig z lokalnym sprzedawca lub z punktem serwisowym.
Uwaga 2: Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Uwaga! Projektor wejdzie w trwajacg dwie minuty faze chtodzenia
celem zapewnienia ciggtej, optymalnej pracy lampy.
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Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektowanego obrazu

Projektor jest wyposazony w stopke podnosnika do regulacji wysokosci obrazu.

Aby podnies¢/obnizy¢ obraz:
Uzyj pokretta regulacji nachylenia, do doktadnego dostrojenia kata wyswietlania.

ommmmmdm

Pokretto regulacji nachylenia
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Jak zoptymalizowaé rozmiar obrazu i odlegtosé

Nalezy sprawdzi¢ tabele ponizej w celu wyszukania optymalnych rozmiaréw obrazu,
osiggalnych, gdy projektor znajduje sie w wymaganej odlegtosci od ekranu.

. Seria SVGA/XGA
Jesli projektor znajduje sie w odlegtosci 2,0 m od ekranu, uzyskanie dobrej jakosci
obrazu jest mozliwe dla rozmiaréw obrazu pomiedzy 46" i 51".

Uwaga: Zgodnie z rysunkiem ponizej, przy odlegtosci 2,0 m
wymagana jest wysokos¢ 89 cm.

May,
S p,
OZI;; I.al' o
any

in,
"oz, .
ekranu Mg,

Wymagana Odlegtos$¢

51n
B |\
46n \\

\ + Wysokos¢: 89 cm
" \ od podstawy do
] | gornej krawedzi
! obrazu

Wysokosé

80cm | |
1 C //

=

Rozmiar ekranu

Goéra

Rozmiar ekranu

| Gora

Wymagana (Min. zoom) (Maks. zoom)
Odlfrg;osc Przekatna S (cm) x ij poq stawy d‘? Przekatna O(,j pogstawy dc.'
gornej krawedzi S (cm) x | gornej krawedzi
<A> (ng) W (cm) obrazu (cm) (zaBIS) W (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
1,2 27,34 56 x 42 48 30 62 x 46 53
1,5 34 69 x 52 60 38 77 x 58 67
2 46 93 x 69 80 51 103 x 77 89
3 68 139 x 104 120 76 155 x 116 133
4 91 185 x 139 160 101 206 x 155 178
5 114 231 x 174 200 127 258 x 193 222
6 137 278 x 208 240 152 309 x 232 267
7 159 324 x 243 280 178 361 x 271 311
8 182 370 x 278 319 203 412 x 309 356
9 205 417 x 313 359 228 464 x 348 400
10 228 463 x 347 399 254 515 x 387 445
11 251 509 x 382 439 279 567 x 425 489
11,8 269 546 x 410 471 299,3 608 x 456 525

Wspotczynnik zoom: 1,1x
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. Seria WXGA
Jesli projektor znajduje sie w odlegtosci 2,0 m od ekranu, uzyskanie dobrej jakosci
obrazu jest mozliwe dla rozmiaréw obrazu pomiedzy 54" i 60".

Uwaga: Zgodnie z rysunkiem ponizej, przy odlegtosci 2,0 m
wymagana jest wysokos¢ 91 cm.

May,
S. 1
02[)7 iar >
1y, n,

W
n. ,
OZ/hl-ar o B 60 \
"an, ! L
5 . Wysokos¢:
\ ' 91cm
' 1 od podstawy do
o ‘\\ ' gornej krawedzi
! obrazu
Wysqkqgsc:
82cm /
S c |y
= N 1
A_--2277 ;|
-2 20m
Wymagana Odlegtosé
Rozmiar ekranu | Gora Rozmiar ekranu | Gora
Wymagana (Min. zoom) (Maks. zoom)
Odlegtosé¢
(m) Przekatna O',d poFIstawy dq Przekatna Oq poFistawy d9
(cale) S (cm) x | gérnej krawedzi (cale) S (cm) x | gérnej krawedzi
<A> <B> W (cm) | obrazu (cm) B> W (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
11 29,69 | 64x40 45 33 71x 45 50
1,5 40 87 x 55 61 45 97 x 61 68
2 54 116 x 73 82 60 130 x 81 91
3 81 174 x 109 123 90 194 x 121 136
4 108 233 x 145 163 120 259 x 162 182
5 135 291 x 182 204 150 324 x 202 227
6 162 349 x 218 245 180 389 x 243 273
7 189 407 x 254 286 210 453 x 283 318
8 216 465 x 291 327 241 518 x 324 364
9 243 523 x 327 368 271 583 x 364 409
10 270 581 x 363 408 300,69 | 648 x 405 455

Wspétczynnik zoom: 1,1x
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. Seria 1080p
Jesli projektor znajduje sie w odlegtosci 2 m od ekranu, uzyskanie dobrej jakosci
obrazu jest mozliwe dla rozmiaréw obrazu pomigdzy 56" i 61".

Uwaga: Zgodnie z rysunkiem ponizej, przy odlegto$ci 2 m wymagana
jest wysokos¢ 88 cm.

Wi
n o, . 6‘]n A
ar e, \
’an \
wr |
\\ ‘Y
\ \
-~ \ 1
— 0 Wysoko$¢:
\ 88 cm
Wysokogé:, 0d podstawy do
81lcm | gornej krawedzi
~—_ C | ' obrazu
= I’ ’/
Az v
/:_/_/::’Zm' Y
- Wymagana Odlegto$¢
/
Rozmiar ekranu | Gora Rozmiar ekranu | Gora

Wymagana (Min. zoom) (Maks. zoom)

Odlegtosc Przekatna Od podstawy do [y Od podstawy do
(m) (caIZ) S (cm) x | gérnej krawedzi (caIZ) S (cm) x | gérnej krawedzi
<A> <B> W (cm) obrazu (cm) <B> W (cm) obrazu (cm)

<C> <C>

1,5 41,8 93 x 52 60 46 101 x 57 66
2 56 123 x 69 81 61 135x 76 88

2,5 70 154 x 87 101 76 169 x 95 110
3 84 185 x 104 121 92 203 x 114 132

3,5 98 216 x 122 141 107 236 x 133 154
4 112 247 x 139 161 122 270 x 152 176

4,5 125 278 x 156 181 137 304 x 171 198
5 139 309 x 174 201 153 338 x 190 220

6 167 370 x 208 242 183 405 x 228 265

7 195 432 x 243 282 214 473 x 266 309

8 223 494 x 278 322 244 541 x 304 353

9 251 556 x 313 363 275 608 x 342 397

10 279 617 x 347 403 305,2 676 x 380 441

Wspotczynnik zoom: 1,1x
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Jak uzyskac¢ preferowany rozmiar obrazu poprzez
regulacje odlegtosci i powiekszenia

Tabela ponizej pokazuje jak uzyska¢ wymagany rozmiar obrazu poprzez regulacje
pozycji lub pokretta zoom.

. Seria SVGA/XGA

Aby uzyskac rozmiar obrazu 50" nalezy ustawic projektor w odlegtosci 2,0 mi2,2 m
od ekranu.

50"
Wymagany |
rozmiar obrazu !

D
— Wysokos$¢:
88 cm

1od podstawy
) ; do gornej
- ! krawedzi

7~ |/ obrazu
.- ,/’/ \\\\ /
0@ “"2?2',{{ - B 5
Tl --- Wymagana Odlegto$¢

Sy c ,,

Wymagany rozmiar obrazu Odlegto$¢ (m) Goéra (cm)

. Od podstawy do gérnej
Przekaétzi (cale) S (cm) x W (cm) Mak:éioom Mln;cz:gom EraWQ(iZDiy:bragzu )

30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81 x61 1,6 1,8 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,37 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
90 183 x 137 3,5 4,0 158
100 203 x 152 3,9 4,4 175
150 305 x 229 59 6,6 263
180 366 x 274 71 7,9 315
200 406 x 305 79 8,8 351
250 508 x 381 9,9 11,0 438
300 610 x 457 11,8 526

Wspétczynnik zoom: 1,1x
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. Seria WXGA

Aby uzyskac¢ rozmiar obrazu 60" nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 2,0 mi 2,2 m

od ekranu.

Wymagany rozmiar | |

obrazu |
|
D
Wysokos¢:
91 cm
1od podstawy do
| goérnej krawedzi
| obrazu
I
e :/:,’/ !
<o ol
= N
.‘,/, oo TT C Wymagana Odlegtosé
Wymagany rozmiar obrazu Odlegtosé (m) Gora (cm)
. W' rni
Przekaétzi (cale) | ¢ (cm) x W (cm) Makzéioom M|n<.égom 0Od Er(;(iiéagggisagzi €l
30 65 x 40 1.1 45
40 86 x 54 1,3 1,5 61
50 108 x 67 1,7 1,9 76
60 129 x 81 2,0 2,2 91
70 151 x 94 2,3 2,6 106
80 172 x 108 2,7 3,0 121
90 194 x 121 3,0 3,3 136
100 215x 135 3,3 3,7 151
150 323 x 202 5,0 5,6 227
180 388 x 242 6,0 6,7 272
200 431 x 269 6,7 7.4 303
250 538 x 337 8,3 9,3 378
300 646 x 404 10,0 454

Wspotczynnik zoom: 1,1x
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. seria 1080p

Aby uzyska¢ rozmiar obrazu 60" nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 1,97 mi 2,2
m od ekranu.

A \
~ 60"
—————— Wymagany rozmiar |
obrazu \
‘A
M ‘D
e Wysokosé:
87 cm
, od podstawy do
| gérnej krawgdzi
I obrazu
Pt i
-~ - !

Wymagana Odlegto$é

%l S L

C
Wymagany rozmiar obrazu Odlegtos¢ (m) Gora (cm)
. W m
Przeka;tzi (cale) S (cm) x W (cm) Makzl.32>00m Mlnéégom Od E;(\i;é;égyf%?agzz e

42 93 x 52 1,5 61
50 111 x 62 1,6 1,8 72
60 133x 75 1,97 2,2 87
70 155 x 87 2,3 2,5 101
80 177 x 100 2,6 29 116
90 199 x 112 29 3,2 130
100 221 x 125 3,3 3,6 144
120 266 x 149 3,9 4,3 173
150 332 x 187 4,9 54 217
180 398 x 224 5,9 6,5 260
200 443 x 249 6,6 7,2 289
250 553 x 311 8,2 9,0 361
305 675 x 380 10,0 441

Wspétczynnik zoom: 1,1x
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Elementy sterowania uzytkownika

Menu Instalacja

Menu Instalacja udostepnia ekran OSD do instalacji i konserwacji projektora. OSD
nalezy uzy¢ po wyswietleniu na ekranie komunikatu ,Brak sygnatu wejscia”.

Opcje menu zawierajg ustawienia i regulacje dotyczace rozmiaru ekranu i
odlegtosci, ostrosci, korekcji keystone i dalsze.

1 Wiacz projektor poprzez nacisniecie przycisku ,Zasilanie” na panelu
sterowania.

2 Nacisnij przycisk ,MENU" na pilocie zdalnego sterowania w celu wyswietlenia
menu OSD instalacji i konserwacji projektora.

acer
Instalacja

Tryb projekeji

Polski
Nac. »

av Wybierz O Wyreguly) [ Zakorcz

3 Wzdr tta dziata jako wskazéwka poprawnosci ustawien regulacji kalibracji i
wyréwnania, takich jak rozmiar ekranu i odlegto$¢, ostrosc¢ i dalsze.

4 Menu Instalacja zawiera nastepujace opcje:
*Tryb projekcji
*Miejsce projekcji
*Ustawienia Auto Keystone
*Ustawienia Keystone Recznie
*Ustawienia Keystone
*Ustawienia jezyka
«Zerowanie do domysinej funkcji fabrycznej

Uzyj strzatek w gore i w dot do wyboru opgcji, w lewo i w prawo do regulacji
ustawien wybranej opcji i strzatki w prawo do przechodzenia do podmenu w
celu ustawienia funkcji. Nowe ustawienia zostang zapisane automatycznie po
wyjsciu z menu.

5 Nacisnij przycisk MENU w dowolnym czasie, aby opusci¢ menu i powrdci¢ do
ekranu powitalnego Acer.

Uwaga: Funkcje roznig si¢ w zaleznosci od modelu.
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Menu ekranowe (OSD)

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe OSD, ktére umozliwia
wykonywanie regulacji i zmiane réznych ustawien.

Uzywanie menu OSD

. Aby otworzy¢ menu OSD, naci$nij ,,MENU” na pilocie zdalnego sterowania lub
w panelu sterowania.

. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw @@ do wyboru dowolnych
elementéw w menu gtéwnym. Po wybraniu wymaganego elementu menu
gtéwnego, nacisnij @ aby przej$¢ do podmenu w celu ustawienia
wiasciwosci.

. Uzyj przyciskow @ @ do wyboru wymaganego elementu i wyreguluj

ustawienia przyciskami@@.

. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb
opisany powyze;j.

. Nacisnij ,,MENU” na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu sterowania,
ekran powréci do menu gtéwnego.

. Aby zamknaé menu OSD, nacisnij przycisk ,,MENU” na pilocie zdalnego
sterowania lub panelu sterowania. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

acer

Kolor

Kolor Sciany

Jasnos¢

Kontrast

Nasycenie 5 Ustawienie
Barwa

Temp. barwowa

Dynamiczny czarny

Gamma

Zaawansowane

4w Wybierz «» Wyreguluj CIEM Menu gtéwne

Podmenu

Uwaga: Niektére z ponizszych ustawien OSD moga by¢ niedostgpne. Nalezy
odnies$¢ sig do faktycznego menu OSD projektora.
Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Kolor

Tryb wyswietlania

Dostegpnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych,
zoptymalizowanych dla réznych typédw obrazéw.

. Jasny: Do optymalizacji jasnosci.

. Prezentacja: Do prezentacji konferencyjnych.

. Stand.: Do powszechnie wystepujacych warunkoéw.

. Video: Do odtwarzania video w jasnym otoczeniu.

. Gra: Do gier.

. Edukacja: Do $rodowiska edukacji.

. Film: W celu uzyskania jasniejszego i ogéinego odtwarzania
filméw/ materiatu wideo / zdje¢.

. Ciemny kinowy: W przypadku przyciemnionego materiatu
filmowego.

. Sport: Do obrazéw sportowych.

. Uzytk.: Zapamietanie ustawien uzytkownika.

Kolor Sciany Uzyj tej funkcji do wyboru odpowiedniego koloru, zaleznie od koloru
$ciany. Dostepnych jest kilka mozliwosci, tj. biaty, jasnozotty,
jasnoniebieski, rézowy, ciemnozielony. Kolory te kompensuja
znieksztatcenia kooréw spowodowane kolorem $ciany, umozliwiajac
pokazywanie prawidtowych odcieni obrazu.

Jasnosc Regulacja jasnosci obrazu.

. Nacisnij @ w celu przyciemnienia obrazu.
. Naci$nij @ w celu rozjasnienia obrazu.

Kontrast ,Kontrast” reguluje réznice pomigdzy najjasniejszymi a
najciemniejszymi obszarami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia ilo$¢
czerni i bieli obrazu.

. Nacisnij @ w celu zmniejszenia kontrastu.
. Nacisnij @ w celu zwigkszenia kontrastu.

Nasycenie Regulacja obrazu video od czarno-biatego, do petnego nasycenia
koloréw.

. Nacisnij @ do , aby zmniejszy¢ liczbe koloréw obrazu.
- Naciénij () do, aby zwiekszy¢ liczbe koloréw obrazu.
Barwa Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

. Nacisnij @ do, aby zwigkszy¢ ilo$¢ koloru zielonego obrazu.

. Nacisnij @ do , aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru czerwonego obrazu.




23

Temp. barwowa

Tryb
Uzyj tej funkcji do wyboru CT1, CT2 (Natywny), CT3, tryb Uzytk.

Wzmocnienie R
Regulacja wzmocnienia koloru czerwonego w celu optymalizacji
temperatury barwowe;j.

Wzmocnienie G
Regulacja wzmocnienia koloru zielonego dla optymalizacji temperatury
barwowe;j.

Wzmocnienie B
Regulacja wzmocnienia koloru niebieskiego dla optymalizac;ji
temperatury barwowe;j.

Odchylenie R
Regulacja odchylenia koloru czerwonego w celu optymalizacji
temperatury barwowe;j.

Odchylenie G
Regulacja odchylenia koloru zielonego w celu optymalizacji temperatury
barwowe;.

Odchylenie B
Regulacja odchylenia koloru niebieskiego w celu optymalizaciji
temperatury barwowe;j.

Dynamiczny Wybierz ,Wt.”, aby automatycznie zoptymalizowa¢ wyswietlanie

czarny ciemnych scen filmu, umozliwiajac pokazywanie niesamowitych
szczegotow.

Gamma Efekty przedstawienia ciemnej scenerii. Przy wigkszej warto$ci gamma,
ciemne scenerie wygladajg jasniej.

Zaawansowane Wsk. zarz. kolor.

Regulacja koloréw czerwonego, zielonego, niebieskiego,
ciemnoniebieskiego, zéttego i magenta.

Wsk. barwy
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Wsk. nasyc.
Zmniejsza lub zwieksza nasycenie wybranego koloru.

Wsk. wzmoc.
Dostosowuje kontrast wybranego koloru.

Doskonate kolory
Daje rozszerzone ekranowe spektrum koloréw, ktére zapewnia
zwigkszone nasycenie koloréw dla obrazéw jasnych, zywych.

Wart. maks. bieli
Zwieksza nasycenie koloréw biatych, ktore jest zblizone do 100%. (tylko
zrédta wideo)

Tryb Film
Ustawia obraz zoptymalizowany do 24-ramkowego trybu True Film.

Redukcja zaktécen
Dostosowuje redukcje szumu sygnatu. ,0” oznacza, ze redukcja szumu
jest wytaczona, ,>0" zwigksza redukcje szumu.

Zwieksz. czarn.
Zapewnia to optymalny poziom czerni dla kazdego zrédta analogowego.

Uwaga 1: Funkcje ,Nasycenie” i ,Barwa” nie sg obstugiwane w trybie komputera
lub w trybie HDMI.
Uwaga 2: Funkcje réznig si¢ w zaleznos$ci od modelu.
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Obraz

Projekcja

. E Przéd-biurko: Fabryczne ustawienie domysine.

. E Tyt-biurko: Po wybraniu tej funkgji, projektor odwraca obraz, w
zwigzku z czym mozna wykonywaé projekcje z tytu przezroczystego
ekranu.

. E Tyt-sufit: Po wybraniu tej funkcji, projektor jednoczesnie
odwraca i przekreca obraz. Mozliwa jest projekcja z tytu
przezroczystego ekranu przy montazu sufitowym.

. EI Przoéd-sufit: Po wybraniu tej funkcji, projektor odwraca obraz w
celu projekcji przy montazu sufitowym.

Tryb projekciji

. E Przednia: Fabryczne ustawienie domysine.

. E Tylna: Odwrdécenie obrazu, co umozliwia projekcje z tytu
pétprzezroczystego ekranu.

Miejsce projekciji

. |F|||T:I| Automat.: Automatyczna regulacja lokalizacji obrazu.

Biurko

| | Sufit: Przekrecenie obrazu goérg w dét w celu projekcji przy
montazu sufitowym.

Wspét. proporcji

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspétczynnika proporcji.

. Automat.: Zachowuje oryginalny stosunek szeroko$¢ - wysoko$é
obrazu i maksymalizuje obraz w celu dopasowania do naturalnej
poziomej lub pionowej liczby pikseli.

. Petny: Zmiana rozmiaru obrazu w celu dopasowania do petnego
ekranu dla szerokosci (1280 pikseli) i wysokosci (800 pikseli).

. 4:3: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do ekranu i
wys$wietlony przy wspoétczynniku proporcji 4:3.

. 16:9: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do
szerokosci ekranu, a wysoko$¢ zostanie dopasowana w celu
wys$wietlenia obrazu, przy wspoétczynniku proporcji 16:9.

. L. Box: Zachowanie oryginalnego wspétczynnika ksztattu i
powiekszenia do 1,333 razy.

Keystone

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego nachyleniem projekgji.

Keystone Auto

Automatyczna regulacja obrazu w pionie.

Keystone Recznie

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego nachyleniem projekcji.

<Uwaga> Funkcja Keystone Recznie jest niedostepna po ustawieniu
Keystone Auto na ,Wt.”.

Ostrosc¢

Regulacja ostrosci obrazu.
. Nacisnij @ do w celu zmniejszenia ostrosci.

. Nacisnij @ do w celu zwigkszenia ostrosci.
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Poz. pozioma

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w lewo.

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w prawo.

Poz. pionowa

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w dét.

. Nacisnij @ do w celu przesuniecia obrazu w gére.

Czestotl.

,Czestotl.” zmienia szybko$¢ od$wiezania projektora w celu dopasowania
do czestotliwosci karty graficznej komputera. Jesli na projektowanym
obrazie widoczne sg pionowe migajace paski, uzyj tej funkcji w celu
wykonania niezbednych regulaciji.

Sledzenie

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania projektora z karta
graficzna. Jesli wyswietlany obraz jest niestabilny lub migajacy, funkcja ta
umozliwia skorygowanie obrazu.

Zakres koloréw
HDMI

Wyreguluj zakres koloréw danych obrazu HDMI w celu korekgji btedu
wys$wietlania.
. Automat.: Automatyczna regulacja poprzez informacje z

odtwarzacza.

. Ogr. zakres: Przetwarzanie obrazu wej$cia, zgodnie z ograniczonym
zakresem koloréw.

. Petny zakres: Przetwarzanie obrazu wejscia, zgodnie z petnym

zakresem koloréw.

Inf. 0 wyszuk.
HDMI

Regulacja wspotczynnika overscan obrazu HDMI na ekranie.
. Automat.: Automatyczna regulacja poprzez informacje z

odtwarzacza.
. Underscan: Zawsze brak funkcji overscan na obrazie HDMI.
. Overscan: State utrzymanie funkcji overscan na obrazie HDMI.

Uwaga 1: Funkcje ,Poz. pozioma”, ,Poz. pionowa”, ,Czestotl.” i ,Sledzenie” nie
sg obstugiwane w trybie HDMI lub wideo.

Uwaga 2: Funkcje ,Zakres koloréow HDMI” i ,Inf. 0 wyszuk. HDMI” sg
obstugiwane tylko w trybie HDMI.

Uwaga 3: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Ustawienie

Blokada zrodta

Gdy dla funkcji Blokada zrédta ustawiona jest opcja ,Wyt.”, po utracie
biezacego sygnatu wejscia projektor wyszuka inne sygnaty. Gdy dla
funkcji Blokada zrodta ustawiona jest opcja ,WL.”, spowoduje to
»~zablokowanie” biezacego kanatu zrodta, dopoki nie zostanie nacisnigty
przycisk ,Zrédto” na pilocie zdalnego sterowania dla nastgpnego
kanatu.

Napis zamknigty

Wybér preferowanego trybu ukrytych napiséw sposrod NZ1, NZ2, NZ3,
NZ4, (NZ1 wyswietla napisy w gléwnym jezyku danego regionu).
Wybierz ,Wyt.” w celu wytaczenia funkcji napiséw. Funkcja ta jest
dostepna wytacznie po wybraniu sygnatu wejscia composite video lub
S-Video, a jej format systemu to NTSC.

<Uwaga> Ustaw wspdtczynnik proporcji ekranu na 4:3. Funkcja ta nie
jest dostepna dla wspétczynnika proporcji ,16:9” lub ,Automat.”.

Resetuj

Nacisnij przycisk @ i wybierz opcje ,Tak”, aby przywrdci¢ parametry
wszystkich menu do fabrycznych ustawien domysinych.

Zabezpiecz.

Zabezpiecz.

Ten projektor udostepnia uzyteczng dla administratora funkcje

zabezpieczenia, umozliwiajaca zarzadzanie uzywaniem projektora.

Nacisnij @ aby zmieni¢ ustawienie ,Zabezpiecz.”. Jesli funkcja

zabezpieczenia jest wigczona, przed zmiang ustawien zabezpieczenia

nalezy wprowadzi¢ ,Hasto administratora”.

. Wybierz ,WL.”, aby wigczy¢ funkcje zabezpieczenia. Aby
korzysta¢ z projektora, uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto.
Szczegotowe informacje znajdujq sie w czesci ,Hasto
uzytkownika”.

. Po wybraniu ,Wyt.”, uzytkownik moze wigczy¢ projektor bez hasta.

Czas zakoncz. (min.)

Po uaktywnieniu opcji ,Zabezpiecz.” poprzez przetaczenie na ,Wt.”,
administrator moze ustawi¢ funkcje czasu zakonczenia.

. Nacisnij @ lub @ aby wybra¢ okres czasu dla zakonczenia.

. Zakres wynosi 10 minut do 990 minut.

. Po okreslonym czasie, projektor wyswietli polecenie dla
uzytkownika ponownego wprowadzenia hasta.

. Domysine ustawienie fabryczne ,Czas zakoncz. (min.)” to ,Wyt.”.

. Po wtaczeniu funkcji zabezpieczenia, przy wiaczaniu projektora

pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta. W tym oknie dialogowym
mozna zaakceptowaé zaréwno ,Hasto uzytkownika” jak i ,Hasto
administratora”.
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Hasto uzytkownika
«  Naciénij @ aby ustawié lub zmienié ,Hasto uzytkownika”.

. Naci$nij przyciski numeryczne, aby ustawi¢ hasto na pilocie
zdalnego sterowania i nacisnij ,MENU” w celu potwierdzenia.

. Nacisnij @ w celu usunigcia znaku.

. Wprowadz hasto po wyswietleniu okna ,Potwierdz hasto”.

. Hasto powinno mie¢ dtugos$¢ 4 do 8 znakow.

. Po wybraniu ,Zadaj hasta wytacznie po podtaczeniu przewodu
zasilajacego”, projektor wyswietli polecenie dla uzytkownika
wprowadzania hasta po kazdym podtaczeniu przewodu
zasilajgcego.

. Po wybraniu ,Zawsze zadaj hasta podczas witgczania projektora”,
uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto za kazdym razem kiedy
projektor jest wtgczany.

Hasto administratora

,Hasto administratora” moze by¢ wykorzystywane w oknach
dialogowych ,Wprowadz hasto administratora” i ,Wprowadz hasto”.

. Nacisnij @ , aby zmieni¢ ,Hasto administratora”.

. Domysline ustawienie fabryczne ,Hasto administratora” to ,1234".

Jesli uzytkownik zapomni hasta administratora nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci w celu jego odzyskania:

. Niepowtarzalne 6-cyfrowe hasto "Hasto uniwersalne”
wydrukowane na karcie Security Card (Karta zabezpieczenia)
(sprawdz akcesoria w pudetku). Unikalne hasto to numer, ktéry
zawsze bedzie akceptowany przez projektor niezaleznie od hasta
Hasto administratora.

. Po zgubieniu karty zabezpieczenia i numeru nalezy skontakowaé
sie z punktem serwisowym Acer.

Uwaga: Funkcje réznig si¢ w zaleznosci od modelu.
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Zarzadzanie

Tryb ECO

Wybierz ,Wt.” w celu przyciemnienia lampy projektora, co obniza
zuzycie energii, wydtuza zywotno$¢ lampy i zmniejsza zaktécenia.
Wybierz ,Wyt.” w celu powrotu do normalnego trybu.

Duza wys n.p.m.

Wybierz ,WL.” w celu wtgczenia trybu Duza wys n.p.m. Petna szybko$¢
pracy wentylatorow w celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia
projektora na duzej wysokosci.

Whytacz tryb

. Natychm. wytacz.: Wytaczenie projektora bez wentylatora
chtodzacego.
. Wznéw natychm: Wznowienie systemu po ponownym nacisnigciu

przycisku zasilania w ciggu 2 minut.

Automatyczne wyt.

Projektor wytacza sie automatycznie przy braku sygnatu wejscia po
ustalonym czasie. (domys$ina warto$¢ to 15 minut)

Czas wyswietlania
menu (sekundy)

Wybér czasu wyswietlania menu OSD. (Warto$¢ domysina to 15
sekund). Wybierz opcje ,Recznie”, aby méc recznie wytacza¢ menu
gtéwne/menu z dedykowanym przyciskiem.

Wigcz. zasilanie
sieciowe

Wybierz opcje ,WL.”, aby umozliwi¢ wigczanie projektora po podtaczeniu
do zrodta zasilania pradem zmiennym.

Godz. wyswietl.
lampy

Wyswietla dotychczasowy czas dziatania lampy (w godzinach).

Poz. godziny wysw.
lampy

Uaktywnij te funkcje, aby wyswietli¢ przypomnienie o potrzebie wymiany
lampy, na 30 godzin przez spodziewanym koncem funkcjonowania
lampy.

Reset godzin lampy

Nacisnij przycisk @i wybierz ,Tak”, aby ustawi¢ licznik godzin lampy
na 0 godzin.

Uwaga: Funkcje réznig si¢ w zaleznos$ci od modelu.

Audio

Glosnosé . Nacisnij @ aby zmniejszy¢ gtosnosc¢.
. Nacis$nij @ aby zwiegkszy¢ gtosnos¢.
Wyciszenie . Wybierz ,WL.” w celu wyciszenia dzwigku.

. Wybierz ,Wyt.” w celu przywrécenia dzwigku.

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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3D

Wybierz ,WL.”, aby wiaczy¢ funkcje DLP 3D.

. W1.: Wybierz ten element podczas uzywania okularéw DLP 3D,
karty graficznej z obstugg 3D 120Hz i pliku w formacie HQFS
lub DVD z odpowiednim odtwarzaczem programowym.

. Whyt.: Wytaczenie trybu 3D.

Format 3D

Jesli zawarto$¢ 3D nie jest wyswietlana prawidlowo, mozna wybraé
format 3D odpowiedni dla wy$wietlanej zawarto$ci 3D w celu
uzyskania najlepszego odbioru.

24P 3D

Wybierz ,96Hz” lub ,144Hz", aby uzyska¢ zgodnos$¢ z okularami 3D.

Odwrécone 3D L/P Jesli po zatozeniu okularéw 3D DLP widoczny jest dyskretny lub

naktadajacy sie obraz nalezy wykonaé komendg ,Odwrécony”, aby
uzyskacé najlepsze dopasowania sekwencji lewego/prawego obrazu w
celu uzyskania prawidtowego obrazu (dla DLP 3D).

3D

Komunikat ostrzezenia |Wybierz ,Wt.”, aby wyswietli¢ komunikat ostrzezenia 3D.

Uwaga: zostato wigczone wyswietlanie 3D.
1. Upewnij sie, ze sygnaty i okulary 3D sg poprawne.
2. Aby nie ogladac¢ obrazéw 3D nalezy pamietac, aby wytaczy¢ funkcje 3D.

3. Jesli wyswietlanie 3D nie jest poprawne, wigcz funkcje Synchronizacja 3D, odwr.
4. Opcje trybu wyswietlania beda wytaczone w trybie 3D.

@

Jezyk

Uwaga 1: Dla uzyskania prawidtowych ustawien wyswietlacza 3D, wymagane

jest wykonanie prawidtowych ustawien aplikacji 3D karty graficzne;j.

Uwaga 2: Odtwarzacze programowe, takie jak Odtwarzacz stereoskopowy i

DDD TriDef Media Player, moga obstugiwa¢ pliki w formacie 3D. Te trzy

odtwarzacze te mozna pobra¢ z podanych ponizej stron sieci web,

- Stereoscopic Player (Wersja prébna):
http://www.3dtv.at/Downloads/Index_en.aspx

- DDD TriDef Media Player (Wersja prébna):
http://www.tridef.com/download/TriDef-3-D-Experience-4.0.2.html

Uwaga 3: Funkcja ,Odwrécone 3D L/P” jest dostepna wytacznie po wigczeniu 3D.

Uwaga 4: Jesli 3D bedzie nadal wigczone, po wigczeniu zasilania projektora,

pojawi sie ekran przypomnienia. Nalezy dopasowac ustawienia, w zaleznosci od
celu.

Jezyk

Wybér wielojezycznego menu OSD. Uzyj przycisku @ lub @
do wybrania preferowanego jezyka menu.
. Nacisnij @ w celu potwierdzenia wyboru.




Polski

30

Dodatki

Rozwigzywanie problemow

Jesli wystapig problemy z dziataniem projektora Acer nalezy sprawdzi¢ nastepujace
informacje. Jesli problem utrzymuje si¢ nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawca lub z punktem serwisowym.

Problemy i rozwigzania dotyczace obrazéw

# Problem Rozwigzanie
1 Brak obrazu na . Podiaczenie zgodnie z opisem w czesci
ekranie +Wprowadzenie”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztacza nie sg wygiete lub
ztamane.

. Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo
zainstalowana. Sprawdz cze$¢ ,Wymiana lampy”.

. Upewnij sie, ze zdjeta zostata przykrywka obiektywu
oraz, ze projektor jest wigczony.

2 Obraz wyswietlany . Nacisnij przycisk ,RESYNC” na panelu sterowania.
CZQéC'QWQ, zwinigty . Dla nieprawidiowo wyswietlanych obrazéw:
Inulg ngg\%{ma . Otworz ,Méj komputer”, otwoérz folder ,Panel
P sterowania”, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
komputera PC Ekran”
(Windows 2000/XP/ e .
Vista/Windows 7/ . Wybierz zaktadke ,Ustawienia”.
Windows 8)) . Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczos$ci

wyswietlania jest nizsze lub réwne od WUXGA -
RB (1920 x 1200).
. Kliknij przycisk ,Zaawansowane wtasciwosci”.
Jesli problem dalej pojawia sie, zmien uzywany wyswietlacz i
wykonaj podane ponizej czynno$ci:
. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest
nizsze lub réwne od WUXGA -RB (1920x1200).
. Kliknij przycisk ,Zmien” w zaktadce ,Monitor”.
. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie,
wybierz ,Standardowe typy monitoréw” w oknie
SP; wybierz wymagany tryb rozdzielczosci w
oknie ,Modele”.
. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci
wyswietlacza monitora jest nizsze lub réwne od
WUXGA-RB (1920x1200).
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Obraz czesciowy,
przesuniety lub
nieprawidtowo

Nacisnij przycisk ,RESYNC” na panelu sterowania.
Dla nieprawidtowo wyswietlanych obrazéw:
. Wykonaj czynnosci dla punktu 2 (powyzej) w celu

\(AIIDYIZV\II(I(?:Lapnuyteréw regu.l’z-n?J:i rozdzielcz?éci kom.ptfteral.' .
notebook) . Nacisnij przetaczenie ustawien wyjscia. Na
przyktad: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell
[Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]
W przypadku trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub
przy zatrzymywaniu dziatania monitora nalezy
ponownie uruchomic¢ caty sprzet, wigcznie z
projektorem.
Na ekranie Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy
komputea system operacyjny Microsoft® Windows®: Niektore
notgbpoka nie notebooki moga wytaczac wiasne ekrany, gdy uzywane
wyswietla sig jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy z nich
prezentacja stosuje wlasng metode reaktywacji. Sprawdz

podrecznik komputera w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy
system operacyjny Apple® Mac®: w opcji Preferencje
systemu, otworz Ekran i wybierz Video Mirroring ,Wt.”.

Niestabilny lub
migajacy obraz

Wyreguluj ustawienia poprzez ,Sledzenie” w celu
usuniecia tego problemu. W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz cze$¢ ,Obraz”.

Zmien ustawienia gtebi koloréw monitora w
komputerze.

Pionowy, migajacy
pasek na obrazie

Uzyj ustawienia ,Czestotl.” do wykonania regulacji. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz cze$¢
,Obraz”.

Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty
graficznej w celu uzyskania jej zgodnosci z
projektorem.

Brak ostrosci
obrazu

Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.
Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.
Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w
wymaganej odlegtosci od 1,0 do 11,8 metra (seria
SVGA/XGA)/ od 1,0 do 10,0 metréw (seria WXGA) / od
1,0 do 10,0 metréw (seria 1080p) od projektora. W celu
uzyskania dalszych informaciji, sprawdz czes¢ ,Jak
uzyskac preferowany rozmiar obrazu poprzez regulacje
odlegtosci i powiekszenia”.
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8 Podczas Podczas odtwarzania DVD zakodowanego w trybie
wyswietlania anamorficznym lub przy wspétczynniku proporcji 16:9, moze
,Szerokoekranowe sie okaza¢ konieczna regulacja nastepujgcych ustawien:
go” tytutu DVD . Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3 nalezy
obraz jest zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD projektora.
rozciagniety . Jesli obraz jest dalej rozciggnigty, wymagana jest

regulacja wspéfczynnika proporcji. Nalezy ustawi¢
format wyswietlania odtwarzacza DVD na wspotczynnik
proporcji 16:9 (szeroki).

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie Letterbox
(LBX) nalezy zmieni¢ format na Letterbox (LBX) w
menu OSD projektora.

9 Obraz za maty lub . Wyreguluj potozenie dzwigni zoom na projektorze.
za duzy . Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij ,MENU"” na pilocie zdalnego sterowania.
Przejdz do ,Obraz --> Wsp6t. proporcji” i wyprébuj
innych ustawien lub naci$nij ,RATIO” na pilocie
zdalnego sterowania w celu wykonania bezposredniej
regulacji.

10 Nachylone boki . Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby
obrazu znajdowat si¢ na $rodku ekranu.

. Nacisnij przycisk ,Keystone N / 7" na pilocie zdalnego
sterowania, az do pionowego ustawienia bokdw.

. Nacisnij ,MENU"” na pilocie zdalnego sterowania.
Przejdz do ,Obraz --> Keystone Auto” i wybierz ,Wyt.” w
menu OSD, jesli przycisk ,Keystone” nie jest dostgpny
na pilocie zdalnego sterowania.

11 Odwrécony obraz . Wybierz w OSD ,Obraz --> Projekcja” i wyreguluj

kierunek projekciji.
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# Stan

Przypomnienia

1 Komunikat

* Awaria wentylatora — nie dziata wentylator systemowy.

Awaria wentylatora.

Lampa wkrétce wytaczy sie automatycznie.

* Przegrzanie wentylatora. — przekroczona zostata zalecana
temperatura dziatania projektora i przed uzyciem nalezy
zaczeka¢ na jego ochtodzenie. Sprawdz nastgpujacy
komunikat.

Przegrzanie projektora; system zostanie wkrotce automatycznie wytaczony;

wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Sprawdz, czy robocza temperatura otoczenia miesci sie w zakresie od 5
do 40 stopni.

2. Sprawdz, czy filtr wymaga czyszczenia.

3. Sprawdz, czy otwory wlotowy i wylotowy sg zablokowane.

4. Sprawdz, czy podczas obstugi projektora na duzej wysokosci ustawiony
jest tryb duzej wysokosci.

Sprawdz, czy zostaty zainstalowane filtry przeciwkurzowe. Filtr
nalezy oczyscié, jesli zostanie zapchany kurzem. Szczegétowe
informacje zawiera ,Czyszczenie i wymiana filtrow
przeciwkurzowych”.

*  Wymien lampeg - zbliza si¢ maksymalny czas zywotnosci lampy.
Wkrétce nalezy jg wymienic.

Zbliza sig koniec uzytecznej zywotnosci lampy, przy dziataniu z petng moca.

Zalecana wymiana!

Problemy z projektorem

# Stan Rozwigzanie
1 Projektor przestaje reagowac na Jesli to mozliwe, wytacz projektor, a nastepnie
wszystkie elementy sterowania odtacz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtaczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej
30 sekund.
2 Przepalita si¢ lampa generujac Po osiagnieciu przez lampe konca przydatnosci,
trzaskajacy dzwiek moze sie ona przepali¢ generujac wysoki,

trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku,
projektor nie wiaczy sig dopoki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy
wykonaé procedury wymienione w cze$ci
,Wymiana lampy”.
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Definicje LED i alarméw

Komunikaty LED

Lamp_LED Temp_LED Dioda LED zasilania
Komunikat

Czerwony Czerwony Czerwony Niebieski

Wtyczka wejscia zasilania Miganie Miganie Miganie -
WLACZENIE/ | WELACZENIE/ | WELACZENIE/
WYLACZENIE | WYLACZENIE | WYLACZENIE

co 100ms co 100ms co 100ms
Oczekiwanie - - WLACZ --
Przycisk zasilania - - - WLACZ
wigczone
Ponowne sprawdzenie - - - Szybkie
lampy miganie
Wytaczenie zasialnia - - Szybkie --
(Stan chtodzenia) miganie
Przycisk zasilania WYL. - - WLACZ -
(Chtodzenie zakonczone;
Tryb wstrzymania)
Btad (awaria termiczna) -- WELACZ -- WELACZ
Btad (Blokada - Szybkie - WELACZ
wentylatora) miganie
Btad (awaria lampy) WLACZ -- -- WELACZ
Btad (awaria pokretta Szybkie - - WLACZ
koloréw) miganie




Czyszczenie i wymiana filtrow
przeciwkurzowych

Czyszczenie filtréw przeciwkurzowych

Filtry przeciwkurzowe nalezy czysci¢ co 1000 godzin. Jesli nie beda okresowo
czyszczone, mogq zostac¢ zatkane kurzem, co uniemozliwia prawidtowg wentylacje.
Moze to spowodowac przegrzanie i uszkodzenie projektora.

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

1

w

Wytgcz projektor. Zaczekaj na zaprzestanie swiecenia diody LED po
odfaczeniu przewodu zasilajgcego.

Zaczekaj na ochtodzenie projektora przez co najmniej 30 minut.

Wyciagnij filtr antykurzowy. (llustracja #1)

Do czyszczenia filtréw przeciwkurzowych nalezy zastosowa¢ maty odkurzacz
przeznaczony do komputerdéw i innych urzadzen biurowych. (llustracja #2)
Jesli nie mozna usung¢ brudu lub filtr jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dostawca lub punktem serwisowym w celu uzyskania nowego filtra.

35
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Wymiana lampy

Uzyj $rubokreta di odkrecenia $rub(y) pokrywy, a nastepnie wyciagnij lampe.

Projektor automatycznie wykryje stan zywotnosci lampy. Wyswietlony zostanie
komunikat ostrzegawczy ,Zbliza sie koniec uzytecznej zywotnosci lampy, przy
dziataniu z pethg moca. Zalecana wymiana!”. Po wyswietleniu tego komunikatu,
nalezy jak najszybciej wymieni¢ lampe. Przed wymiang lampy nalezy upewni¢ sie,
ze projektor chiodzit sie, przez co najmniej 30 minut.

Ostrzezenie: Wnegka lampy jest goraca! Przed wymiang lampy nalezy
zaczekac¢ na jej ochtodzenie.

Wymiana lampy

Wytacz projektor poprzez nacisniecie przycisku zasilania.

Zaczekaj na ochtodzenie projektora przez co najmniej 30 minut.

Odtacz przewddp zasilajacy.

1 Uzyj $rubokreta do odkrecenia $ruby pokrywy. (llustracja #1)
Nacisnij do gory i zdejmij pokrywe. (llustracja #2)

2 Wykre¢ srube zabezpieczajaca modut lampy. (llustracja #3)
Ustaw uchwyt w pozycji pionowe;j. (llustracja #4)
Wyciagnij wtyczke lampy. (llustracja #5)

3 Ustaw uchwyt w pozycji pionowej. Wyjmij uzywajac sity modut lampy.
(llustracja #6)

W celu wymiany modutu lampy, uzyj nowej lampy i wykonaj powyzszg procedure w
odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo obrazen osobistych
nalezy uwazac, aby nie upusci¢ modutu lampy lub nie dotkng¢
zaréwki lampy. Zaréwka moze pottuc sie i spowodowaé obrazenia,
jesli zostanie upuszczona.
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Instalacja przy montazu sufitowym

aby zainstalowac projektor przy montazu sufitowym, sprawdz podane ponizej
czynnosci:

1 Wywier¢ cztery otwory w trwatej, strukturalnej czesci sufitu i zamocuj podstawe
montazowa.

&

&
130mm

2 Wybierz dlugo$¢ zestawu na podstawie okreslonego miejsca montazu. (Model
CM-01S nie zawiera elementéw typ 2i 3.)
Typ 2 Typ 3

z‘
©
2




Polski

38

3 Typt:
W przypadku standardowego rozmiaru projektor nalezy przymocowaé do
wspornika montazowego za pomoca trzech Srub.
Typ 2ityp 3:
W przypadku wigkszych rozmiaréw nalezy zastosowaé przesuwne elementy
rozszerzajace w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia.

Typ 3:

Typ 1:

Uwaga: Zaleca sie zachowanie rozsadnej przestrzeni pomiedzy
wspornikiem a projektorem w celu wtasciwego odprowadzania ciepta.

4  Podfiacz zlgcze gtdéwnego zespotu do wspornika projektora (ilustracja 1), a
nastepnie przykrec cztery sruby (ilustracja 2).

llustracja 1 llustracja 2
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W razie potrzeby wyreguluj kat i pozycje.

Sruba typu B Typ podktadki

Srednica (mm) Dtugos¢ (mm) Duzy Maty

4 25 \ \

ww 0g'z8

| ww 18'c9




Polski

40

Specyfikacje

Wymienione ponizej specyfikacji moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. W
celu uzyskania ostatecznych specyfikacji nalezy poszukac¢ opublikowanych

handlowych specyfikacji Acer.

System projekgcji

DLP®

Rozdzielczosé

Seria X115/D602/EV-S62/V31S/AS304/D600+/X114P/
R602/KS304/ES-12/B102/X115AH/D602B/EV-S62A/
V30S/AS313/D600H+/X114AH/R602D/KS314A/ES-
12D/B102H/X115H/D602D/EV-S62H/V32S/AS314/
D600D+/X114PH/R602H/KS314/ES-12H/B102D/X117/
D604/EV-S64/V33S/AS307/D605/R604/KS305/ES-13/
B103/X117AH/D604B/EV-S64A/V34S/AS317/D605H/
R604D/KS315A/ES-13D/B103H/X117H/D604D/EV-
S64H/V35S/AS318/D605D/R604H/KS315/ES-13H/
B103D/X1185G/X1184G/X1185PG/X1184PG:
Rozdzielczo$¢ SVGA 800x600

Seria X125H/D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/
X124PH/R612H/KX314/EX-12H/B112D/X127H/
D614D/EV-X64H/V35X/AX318/D615D/R614H/KX315/
EX-13H/B113D/X1285G/X1284G/X1285PG/X1284PG:
Rozdzielczo$¢ XGA 1024x768

Seria X135WH/D622D/EV-W62H/V32W/AW314/
D620D+/X134PWH/R622H/KW314/EW-12H/B122D/
X137WH/D624D/EV-W64H/V35W/AW318/D625D/
R624H/KW315/EW-13H/B123D:

Rozdzielczos¢ WXGA 1280x800

Seria H6517ABD/E145F/HE-801K:

Rozdzielczo$¢ 1920x1080 1080p,

Maksymalnie: UXGA (1600x1200), WSXGA+
(1680x1050), 1080p (1920x1080), WUXGA-RB
(1920x1200)

Zgodnos$¢ z komputerem

IBM PC i kompatybilne, standardy Apple Macintosh, iMac
oraz VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+, WXGA,
WXGA+, WSXGA+

Zgodnos¢ video

NTSC (3,58/4,43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p, 576p),
SDTV (480, 576i)

Wspot. proporciji

Automat., Petny, 4:3, 16:9, L.Box

Wyswietlane kolory

1,07 miliarda koloréw

Wspétczynnik powigkszenia
optycznego

1,1X
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Seria X115/D602/EV-S62/V31S/AS304/D600+/X114P/
R602/KS304/ES-12/B102/X115AH/DB02B/EV-S62A/
V30S/AS313/D600H+/X 114AH/R602D/KS314A/ES-
12D/B102H/X115H/D602D/EV-S62H/NV32S/AS314/
D600D+/X114PH/R602H/KS314/ES-12H/B102D/X 117/
D604/EV-S64/V33S/AS307/D605/R604/KS305/ES-13/
B103/X117AH/DB04B/EV-S64A/N34S/AS317/DB05H/
R604D/KS315A/ES-13D/B103H/X117H/DB04D/EV-
S64H/V35S/AS318/D605D/R604H/KS315/ES-13H/
B103D/X1185G/X1184G/X1185PG/X1184PG/X125H/
D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/X124PH/
R612H/KX314/EX-12H/B112D/X127H/D614D/EV-
XB64H/NV35X/AX318/D615D/R614H/KX315/EX-13H/
B113D/X1285G/X1284G/X1285PG/X1284PG:

1,94 ~ 2,16 (51"@2m)
SeriaX135WH/D622D/EV-W62H/V32W/AW314/
D620D+/X134PWH/R622H/KW314/EW-12H/B 122D/
X137WH/D624D/EV-WB4H/V35W/AW318/D625D/
R624H/KW315/EW-13H/B123D:

1,54 ~ 1,72 (60"@2m)

Seria H6517ABD/E145F/HE-801K:

1,48 ~ 1,62 (100"@3,3m)

Obiektyw projekcji

Seria X115/D602/EV-S62/V31S/AS304/D600+/X114P/
R602/KS304/ES-12/B102/X115H/D602D/EV-S62H/
V32S/AS314/D600D+/X114PH/R602H/KS314/ES-
12H/B102D/X115AH/D602B/EV-S62A/V30S/AS313/
D600H+/X114AH/R602D/KS314A/ES-12D/B102H/
X125H/D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/
X124PH/R612H/KX314/EX-12H/B112D/X135WH/
D622D/EV-W62H/V32W/AW314/D620D+/X134PWH/
R622H/KW314/EW-12H/B122D:

F =2,41~2,53;

f=21,85mm ~ 24,01mm,

Reczne powiekszenie i ostros¢

Seria H6517ABD/E145F/HE-801K:

F =2,50~2,67;

f=21,86mm ~ 24,00mm,

Reczne powiekszenie i ostros¢
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Rozmiar ekranu projekcji
(przekatna)

Polski

« Seria X115/D602/EV-562/V31S/AS304/D600+/X114P/
R602/KS304/ES-12/B102/X115AH/DE02B/EV-S62A/
V30S/AS313/DB00H+/X114AH/R602D/KS314A/ES-
12D/B102H/X115H/D602D/EV-S62H/V32S/AS314/
D600D+/X114PH/R602H/KS314/ES-12H/B102D/X 117/
DB04/EV-564/V33S/AS307/D605/R604/KS305/ES-13/
B103/X117AH/D604B/EV-S64A/V34S/AS317/D605H/
R604D/KS315A/ES-13D/B103H/X117H/D604D/EV-
S64H/V355/AS318/DB05D/R604H/KS315/ES-13H/
B103D/X1185G/X1184G/X1185PG/X1184PG/X125H/
D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/X124PH/
R612H/KX314/EX-12H/B112D/X127H/D614D/EV-
X64H/V35X/AX318/D615D/R614H/KX315/EX-13H/
B113D/X1285G/X1284G/X1285PG/X1284PG:

23' (58cm) ~ 300' (762cm)

« Seria X135WH/D622D/EV-W62HN32W/AW314/
D620D+/X134PWH/R622H/KW314/EW-12H/B122D/
X137WH/D624D/EV-W64H/V35W/AW318/D625D/
R624H/KW315/EW-13H/B123D:

27" (69cm) ~ 300" (762cm)

« Seria H6517ABD/E145F/HE-801K:

28' (71cm) ~ 300 (762cm)

Odlegtos¢ projekciji

+ Seria X115/D602/EV-S62/V31S/AS304/D600+/X114P/
R602/KS304/ES-12/B102/X115AH/DB02B/EV-S62A/
V30S/AS313/D600H+/X114AH/R602D/KS314A/ES-
12D/B102H/X115H/DB02D/EV-S62H/V32S/AS314/
DB00D+/X114PH/R602H/KS314/ES-12H/B102D/X117/
D604/EV-S64/V33S/AS307/D605/R604/KS305/ES-13/
B103/X117AH/DB04B/EV-S64A/NV'34S/AS317/D605H/
R604D/KS315A/ES-13D/B103H/X117H/D604D/EV-
S64H/V35S/AS318/DB05D/R604H/KS315/ES-13H/
B103D/X1185G/X1184G/X1185PG/X1184PG/X125H/
D612D/EV-X62H/V32X/AX314/D610D+/X124PH/
R612H/KX314/EX-12H/B112D/X127H/D614D/EV-
X64H/V35X/AX318/D615D/R614H/KX315/EX-13H/
B113D/X1285G/X1284G/X1285PG/X1284PG:

3,3' (1,0m) ~ 38,8' (11,8m)

- Seria X135WH/D622D/EV-W62H/V32W/AW314/
D620D+/X134PWH/R622H/KW314/EW-12H/B122D/
X137WH/D624D/EV-W64H/V35W/AW318/D625D/
R624H/KW315/EW-13H/B123D:

3,3' (1,0m) ~ 32,7' (10,0m)

« Seria H6517ABD/E145F/HE-801K:

3,3' (1,0m) ~ 32,2' (9,8m)

Szybkos¢ skanowania poziomego

15-100 kHz

Pionowa czegstotliwo$¢ odswiezania

24 - 120 Hz

Typ lampy Lampa z mozliwo$cig wymiany przez uzytkownika 195 W
Korekcja Keystone +40 stopni

Audio Wewnetrzny gtosnik z 1 wyjsciami 3 W

Waga 2,5Kg

Wymiary (S x G x W) 314 mm X 223,4 mm X 93,4 mm (12,4" X 8,8" X 3,7")
Zoom cyfrowy 2X

Zasilanie Wejscie pradu zmiennego 100 - 240 V z automatycznym

przetaczaniem zasilania

Zuzycie energii

Tryb normalny: Prad zmienny 235W + 10% @ 110V
Tryb ECO: Prad zmienny 195W + 10% @ 110V
Tryb gotowosci < 0,5 W

Temperatura dziatania

0°C do 40°C / 32°F do 104°F
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Standardowa zawarto$¢ + Przewdd pradu zmiennego x1
opakowania * Kabel VGA x1
* Pilot zdalnego sterowania x1
+ Bateria x 2 (dla pilota) (opcja)
* Instrukcja uzytkownika (CD-ROM) x 1 (opcja)
* Instrukcja szybkiego uruchomienia x1
+ Karta zabezpieczenia x1 (opcja)
+ Filtr kurzowy x1 (opcja)
» Torba do przenoszenia x1 (opcja)

X115H/D602D/EV-S62H/
V32S/AS314/D600D+/ ééégé\/}-‘/
X114PH/R602H/KS314/ EV-S62A/
ES-12H/B102D/X117H/ V305/
D604D/EV-S64H/V35S/ AS313/
X115/D602/ AS318/D605D/R604H/ D600H+/
EV-S62/V31S/ | KS315/ES-13H/B103D/ X114AH/
AS304/ X125H/D612D/EV-X62H/ R602D/ X1185G/
D600+/ V32X/AX314/D610D+/ KS314A/ X1184G/
X114P/R602/ | X124PH/R612H/KX314/ ES-12D/ X1185PG/ H6517ABD/
Ziacza /0 KS304/ES-12/ | EX-12H/B112D/X127H/ B102H/ X1184PG/ E145F/
acza B102/X117/ | D614D/EV-X64HNV3SX/ | 0o |X1285G/ | foiort
D604/EV-S64/ | AX318/D615D/R614H/ D604B/ X1284G/
V33S/AS307/ | KX315/EX-13H/B113D/ EV-S64A/ X1285PG/
D605/R604/ X135WH/D622D/ V34S/ X1284PG
KS305/ES-13/ | EV-W62H/V32W/AW314/ AS317/
B103 D620D+/X134PWH/ D605H/
R622H/KW314/EW-12H/ R604D/
B122D/X137WH/D624D/ KS315A/
EV-W64H/V35W/AW318/ ES-13D/
D625D/R624H/KW315/ B103H
EW-13H/B123D
Gniazdo zasilania \% \% \% \% \%
WEJSCIE VGA \ \ \ \Y \%
Gniazdo wejscia
audio 3,5 mm X v X X v
S-Video \ X X X X
Composite video \% X X X X
RS232 X X X X X
HDMI X % % X v
Mini USB x1
(do aktualizacji \% \ \% \% \%
firmware)
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Uwaga 1: Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez

powiadomienia.
Uwaga 2: *Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.



Tryby zgodnosci
A. Analogowy VGA

1

Analogowy VGA — sygnat komputera

Czestotliwos¢

Czestotliwos¢

Tryby Rozazielczos¢ pionowa [Hz] pozioma [KHz]
VGA 640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
640x480 120 61,9
SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
800x600 120 77,4
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1024x768 120 99,0
SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5
1152x864 85 77,1
1280x1024 60 64,0
1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x1024 85 91,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0




46

2 Analogowy VGA - wydtuzone taktowanie przy obrazie

Polski

szerokoekranowym

. e Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Tryby Rozdzielczosc pioenowa [Hz] poz?oma [KHz]

WXGA 1280x768 60 47,8

1280x768 75 60,3

1280x768 85 68,6

1280x720 60 448

1280x720 120 92,9

1280x800 60 49,6

*1280x800-RB 119,909 101,6

1440x900 60 59,9

WSXGA+ 1680x1050 60 65,3

1920x1080 (1080P) 60 67,5

1366x768 60 47,7

WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04

3 Analogowy VGA - Sygnat Component

. . Czgstotliwose Czgstotliwos¢

Tryby Rozdzielczosc pioenowa [Hz] poz?oma [KHz]
480i 720x480 (1440x480)| 59,94 (29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50 (25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60 (30) 33,8
1080i 1920x1080 50 (25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p *1920x1080 25 28,1
1080p *1920x1080 29,97/30 33,8
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3




B. Cyfrowy HDMI

1

HDMI — Sygnat komputera
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Czestotliwos¢

Czestotliwosé

Tryby Rozazielczos¢ pionowa [HZz] pozioma [KHz]
VGA 640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
640x480 120 61,9
SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
800x600 120 77,4
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1024x768 120 99,0
SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5
1152x864 85 77,1
1280x1024 60 64,0
1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x1024 85 91,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0
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2 HDMI - Wydtuzone taktowanie przy obrazie szerokoekranowym
. s Czgstotliwos¢ Czgstotliwosc
Tryby Rozdzielczosc pioenowa [HZ] poz?oma [KHZz]
WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,8
1280x720 120 92,9
1280x800 60 49,6
*1280x800-RB 119,909 101,6
1440x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
1920x1080 (1080P) 60 67,5
1366x768 60 47,7
WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04
3 HDMI - Sygnat video

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Tryby Rozdzielczos¢ pionowa [Hz] pozioma [KHZz]
480i 720x480 (1440x480)| 59,94 (29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50 (25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60 (30) 33,8
1080i 1920x1080 50 (25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p *1920x1080 25 28,1
1080p *1920x1080 29,97/30 33,8
1080p 1920x1080 50 56,3
1080p *1920x1200-RB 59,94 74,04




49

4  HDMI - 1.4a Taktowanie 3D

. .. | Czestotliwos¢ Czestotliwosé
Tryby Rozazielczosc pioenowa [Hz] poz?oma [KHz]
720p (Uszczelka ramy) 1280x720 50 37,5
720p (Uszczelka ramy) 1280x720 60 45,0
1080p (Uszczelka ramy) 1920x1080 24 27,0
720p (Uszczelka ramy) 1280x720 50 37,5
720p (Uszczelka ramy) 1280x720 60 45,0
1080i (Gora i dot) 1920x1080 50 (25) 28,1
1080i (Gora i dot) 1920x1080 60 (30) 33,8
1080p (Goéra i dot) 1920x1080 24 27,0
1080p (Goéra i dot) 1920x1080 50 56,3
1080p (Goéra i dot) 1920x1080 60 67,5
720p (Potowy obok) 1280x720 60 45,0
1080i (Potowy obok) 1920x1080 50 (25) 28,1
1080i (Potowy obok) 1920x1080 60 (30) 33,8
1080p (Potowy obok) 1920x1080 50 56,3
1080p (Potowy obok) 1920x1080 60 67,5
Szybkoét? skanowania 15 k-100 kHz
poziomego:
Qgraniczenig zakresu Szybkqéé skanoyvania 24-120 Hz
zrodta grafiki monitora pionowego:
Maks. czestotliwosé pikseli: Ag?/'}f:g;’,‘;"ﬂ ;g?\AMH':Z

Uwaga: *Funkcje réznia sig¢ w zaleznosci od modelu.
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Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa
Uwaga FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze powodowac¢ ucigzliwe
zakiécenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwaranciji, ze zaktécenia nie wystapig w danej instalacji.
Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia odbioru radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ poprzez wigczenie i wylgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjaé
probe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wigcej nastepujacych srodkow:

Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.
Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.
Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Ekranowane kable

Wszystkie potaczenia z innymi urzadzeniami musza by¢ wykonane z uzyciem kabli
ekranowanych w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego urzadzenia mozna podtaczac¢ wytacznie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) z certyfikatem zgodnosci z ograniczeniami
klasy B. Dziatanie urzadzen bez certyfikatu bedzie prawdopodobnie powodowaé
zaktécenia odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia producenta, mogg
pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia, przez Federal
Communications Commission (Federalna Komisje ds. Komunikacji).

Warunki dziatania

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zaktdcen i (2) urzadzenie to musi akceptowac odbierane zaktocenia,
wigcznie z zaktoceniami, ktére moga powodowaé niewtasciwe dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow Unii Europejskiej

Niniejszym, firma Acer oswiadcza, ze ta seria projektoréw jest zgodna z istotnymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Zgodnos¢ z rosyjskimi certyfikatami prawnymi

HL

Uwaga prawna dotyczgca urzgdzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczona ponizej informacja prawna jest przeznaczona
wytacznie dla modeli z bezprzewodowa siecig LAN i/lub Bluetooth.

Ogodlne

Ten produkt jest zgodny ze standardami czestotliwosci radiowych i bezpieczenstwa
kazdego z krajow lub regionow, w ktérych zostat zatwierdzona do uzywania
bezprzewodowego. W zaleznosci od konfiguraciji, ten produkt moze lub nie zawiera¢
bezprzewodowe urzadzenia radiowe (takie jak bezprzewodowa sie¢ LAN i/lub
moduty Bluetooth).

Kanada — Nie wymagajace licenciji, niskiej mocy
urzadzenia komunikacji radiowej (RSS-210)

a Informacje ogdine
Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. Urzadzenie to nie moze powodowaé zaktocen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane zaktécenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie.

b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zabezpieczy¢ licencjonowang ustuge przed zakiéceniami radiowymi,
to urzadzenie mozna uzywa¢ wewnatrz pomieszczen, a instalacja na
zewnatrz wymaga uzyskania licencji.

Lista krajow

To urzadzenie musi by¢ uzywane przy zachowaniu $cistej zgodnosci z przepisami i
ograniczeniami kraju w ktérym bedzie uzywane. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sig
kontaktowa¢ z naszym lokalnym biurem w kraju, w ktérym bedzie uzywane urzadzenie.
Najnowsza liste krajow mozna sprawdzi¢ pod adresem http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/
implem.htm.
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8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number:  DSV1527/DSV1523/DNX1522/DWX1521/D1P1532/DNX1605/DSV1606/DSV1607

Marketing name: X115/X117/X115AH/X117AH/X115H/X117H/X125H/X127H/X135WH/X137WH/
X1185G/X1185PG/X1285G/X1285PG/X1286PG/H6517ABD/H6519ABD/D602/D604/
D602B/D604B/D602D/D604D/D612D/D614D/D622D/D624D/X1184G/X1184PG/X1284G/
X1284PG/E145F/EV-S62/EV-S64/EV-S62A/EV-S64A/EV-S62H/EV-S64H/EV-X62H/
EV-X64H/EV-W62H/EV-W64H/HE-801K/V31S/V33S/V30S/V34S/V32S/V35S/V32X/
V35X/V32W/V35W/AS304/AS307/AS313/AS317/AS314/AS318/AX314/AX318/
AW314/AW318/D600+/D605/D600H+/D605H/D600D+/D605D/D610D+/D615D/
D620D+/D625D/X114P/X114AH/X114PH/X124PH/X134PWH/R602/R604/R602D/
R604D/R602H/R604H/R612H/R614H/R622H/R624H/KS304/KS305/KS314A/KS315A/
KS314/KS315/KX314/KX315/KW314/KW315/ES-12/ES-13/ES-12D/ES-13D/ES-12H/
ES-13H/EX-12H/EX-13H/EW-12H/EW-13H/B102/B103/B102H/B103H/B102D/B103D/
B112D/B113D/B122D/B123D

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following
harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

XIEMC Directive: 2014/30/EU

X EN 55032:2012+AC:2013, Class B IX] EN 61000-3-2:2014, Class A
B EN 55024:2010+A1:2015 B EN 61000-3-3:2013

[0 R&TTE Directive: 1999/5/EC (until Jun 12, 2017

[ RED Directive: 2014/53/EU (From Jun 13, 2017)

[JEN 300328 V1.9.1 [IEN301511V9.0.2 [T EN301489-7 V1.3.1

CIEN 301893 V1.7.1 I EN 301 908-1 V6.2.1 I EN 301 489-17 V2.2.1

[ EN 300 440-1 V1.6.1 [ EN 301 908-2 V6.2.1 [ EN 301 489-24 V1.5.1

[ EN 300 440-2 V1.4.1 I EN 301 908-13 V6.2.1 I EN 50360:2001 [ EN 50566:2013
[ EN302291-1 V1.1.1 [ EN 301 489-1 V1.9.2 [ EN 62479:2010  [J EN 62311:2008
O EN302291-2 VI.1.1 0 EN 301 489-3 V1.6.1 O EN 62209-1:2006 [ EN 62209-2:2010

X LVD Directive: 2014/35/EU
‘ B EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013 ‘
[J EN 50332-1:2013 [J EN 50332-2:2013
X RoHS Directive: 2011/65/EU
B EN 50581:2012 \
[ ErP Directive: 2009/125/EC

[ Regulation (EU) No. 617/ 2013 [ Regulation (EC) No. 278/2009; EN 50563:2011
B Regulation (EC) No. 1275/2008; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking 2017.

~ —
flufn
Mar. 31, 2017
RU Jan / Sr. Manager Date

Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)



Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A
Tel: 254-298-4000
Fax: 254-298-4147

WWW.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector

Model Number: DSV1527/DSV1523/DNX1522/DWX1521/D1P1532/
DNX1605/DSV1606/DSV1607

Machine Type: X115/X117/X115AH/X117AH/X115H/X117H/X125H/

X127H/X135WH/X137WH/X1185G/X1185PG/
X1285G/X1285PG/X1286PG/H6517ABD/H6519ABD/
D602/D604/D602B/D604B/D602D/D604D/D612D/
D614D/D622D/D624D/X1184G/X1184PG/X1284G/
X1284PG/E145F/EV-S62/EV-S64/EV-S62A/EV-S64A/
EV-S62H/EV-S64H/EV-X62H/EV-X64H/EV-W62H/
EV-W64H/HE-801K/V31S/V33S/V30S/V34S/V32S/
V35S/V32X/V35X/V32W/V35SW/AS304/AS307/AS313/
AS317/AS314/AS318/AX314/AX318/AW314/AW318/
D600+/D605/D600H+/D605H/D600D+/D605D/
D610D+/D615D/D620D+/D625D/X114P/X114AH/
X114PH/X124PH/X134PWH/R602/R604/R602D/
R604D/R602H/R604H/R612H/R614H/R622H/R624H/
KS304/KS305/KS314A/KS315A/KS314/KS315/
KX314/KX315/KW314/KW315/ES-12/ES-13/ES-12D/
ES-13D/ES-12H/ES-13H/EX-12H/EX-13H/EW-12H/
EW-13H/B102/B103/B102H/B103H/B102D/B103D/
B112D/B113D/B122D/B123D

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.

Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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